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  Jó napot! Kerüljenek beljebb. Látom, megijedtek a falon lógó biciklitől. Nem kell aggódni, még senkinek sem esett a fejére. Csak az angyal, aki rajta ült, pont azt követő nap, hogy a háziasszony elment. De csak a szódást ütötte kis híján agyon, ám mivel szerencsére megint részegen dolgozott, tulajdonképpen fel se tűnt neki, hogy elhasalt. Pali aztán arra sem volt képes, hogy bevonszolja a ház elől a tetemet, én elvittem magamhoz, és egy karóra húztam, azóta ő a madárijesztő. Védi a szőlőt rendesen, van, hogy még én se merek bemenni tőle a sorok közé kapálni. Hova ülnének? Felőlem bárhova. Bár ide nem javaslom, mert itt rohangál ki a Pali az étellel, és pincérnek még mindig elég ügyetlen. Ezen a nyomvonalon meg én járkálok, hogy minden rendben van-e, eszik-e a vendég jó étvággyal, ne kelljen már kerülgetnem magukat. Ez itten a Jángi asztala. Igaz, már nem láttuk hónapok óta, de a helye szent, ne telepedjen oda, akinek kedves az élete. Ha meg odaül, vessen magára. Jángi megörül neki, rátelepszik, nem csak szó szerint, megfejti az egész életét, aztán majd oda jut a páciens, mint ez a Pál. Vagyis inkább Petra. Szerintem ugyanis ez a bolond hippi mondott valami akkora marhaságot a lánynak, hogy aztán történt, ami történt. Azt javaslom, ide huppanjanak le, ez fensuj szempontból jónak számít. Aki itt foglalt helyet, még nem jelentkezett be újra új férjjel, hogy jönne a Mézeshét Motelbe hánimúnra. Aki máshova ült, visszatérő vendég lett. Akkor odaülnek? Jó étvágyat, sok boldogságot kívánunk! Én Gizi néni vagyok, a háziasszony második számú helyettese. Az első, az az elmeháborodott Jánginé, a jóisten se tudja, most hol lehet, nyilván jógáztatja az utcáról berángatott áldozatait. Maga, ifjú asszony, óhajt részt venni ilyen marhaságban? Minden reggel tizenegykor kezdődik. Jól hallja, nem ellentmondás, Jánginé képtelen felkelni hamarabb, mint tíz. Szerintem amióta az ura felszívódott a fővárosban, ő issza a kiapadhatatlan viszkikészletét. Jóga után észt oszt a híveinek, majd visszafekszik, hogy estére legyen ereje a mulatozáshoz. Egyébként a rúdtáncot is ki lehet próbálni nálunk, bár azt nem magának találták ki, ifjú asszony, ahogy elnézem. De végül is meg lehet próbálni. Hátha az ura leli majd benne örömét, hogy az asszony képes volt legalább az alapokat elsajátítani. Mondjuk a vadiúj házuk közepire kell majd szereltetni egy nagy rudat, én mondom, megbolondult ma már mindenki. A magam részéről a testmozgásom kimerül a házimunkában, a kapálásban, fűnyírásban és a befőzésben, és csak akkor csúszkálok rúdon, ha leesik a vérnyomásom, és meszelés közben ájultamban a létra helyett véletlenül az ereszcsatornát fogom meg. Ne nézzenek így rám, persze, hogy volt már ilyen, valaki mindig rám talál, ha fekszem a fűben. Nem is csak azért aggódnak értem, tudják, mert fel se tűnt, de én lettem a falu matrónája, hanem azért is, mert szükség van rám. Tudják, hogy fél a Pali, hogy feldobom a talpam? Akkor aztán nesze neked, Bodza Misztró, nesze neked, Mézeshét Motel! Tudják ők ezt jól, mekkora kincs Gizi néni. Hozok is maguknak velkám drinket, pezsgő lesz, száraz, ne aggódjanak. Istvánka azt mondta, letöri a kezünk, ha még egyszer édes pezsgőt adunk az ifjú párnak, hát, hogy leszünk így mislyen-csillagos ház. Én a magam részéről már annak örülnék, ha tiszta udvar és rendes ház lennénk, de a Magdus sem túl megbízható ebben. Amióta az eszemet tudom, hisztérikus és izzad, és olyankor mindig abbahagyja a takarítást, nehogy megfázzon. Magdus hatvannyolc, de még mindig azt állítja, hogy klimaxol, hetente jár fodrászhoz, és rózsaszínre festi a száját. Én soha életemben ki nem festettem a szájamat! Pedig nem vagyok egy elhanyagolt teremtés. Hajnalonta, amikor felébredek, már az első percben követem a napirendemet. Először csak ágyban fekve rózsafüzért morzsolok. Átkot szórok a fejire a Magdusnak, meg a Jángi asszonyának. A férjemmel is perlekedem, de akadnak hetek, amikor jóban vagyok vele. Hogy mi? Dehogy él! Franyim húsz éve meghalt. Most harangoztattam érte. Ötezerbe került, nem tudom, mit képzel magáról ez az új pap, szerintem sorsjegyre költötte, de legalább az én lelkiismeretem tiszta. Na szóval, az imádkozás után megmosdom. Na nem harmatos fűben, mint Jánginé, bár ismétlem, szerintem ő tökrészeg még hajnalban is, evégre a kerti feredőzés. Én a mosdónál mosakodom, mint a normális emberek. Aztán felöltözöm a legszebb ruháim egyikébe, hát hova spóroljak, sosem tudhatom, mikor patkolok el, értik, felveszem a selyemblúzt is, ha kell, még ötvenötben hozta nekem Franyim a nyugatról. Aztán befújom magam kölnivel. Több kölnit fújok, mint kemotoxot a légyre, van, hogy köhögőrohamot kapok, de imádom. És ilyen frissen, tisztán, illatosan kimegyek a kertbe kapálni. Na, milyen a pezsgő? Hogy nem elég szénsavas? Ez igaz lehet, mert a héten maguk az első nászutasok, és hát csak csütörtököt mondtak mára. Na, adják vissza, lássák, kivel van dolguk, beleöntöm a Pubi vizébe, szebben énekel tőle, majd meghallják. Itt van, ni, nyissa ki, legyen olyan kedves, mondtam a Palinak is, tőlem ilyet ne várjon, hallottam egyszer, hogy egy fiúcska az anyja szemit lőtte ki a pezsgősdugóval, na hát ott se lehetett férfi a háznál. Itt van vagy három, de egyik marhább, mint a másik, elhihetik nekem. Nem csodálom, hogy Petra elmenekült. Hogy ki az a Petra? Hát a háziasszony, mondtam már, nem lehetnek ilyen figyelmetlenek. Én pedig a Gizi néni, na. Jó lesz megjegyezni a nevem, mert én vagyok az egyetlen beszámítható itt a környéken. És mégiscsak itt töltik a mézesheteket. Vagyis egyet, úgy láttam, maguk csak egy hetet szavaztak meg maguknak, mi lesz itt még később. Igyák meg nyugodtan ezt a finom pezsgőt, nézzék, mennyi bugyborék száll benne felsalá. Igazi úri huncutság ez, lehet, felveszem a reggeli rituáléim közé a pezsgőivást. Sok tervem van még, hiába vagyok nyolcvankilenc. A helyzet az, hogy muszáj, hogy álmodozzak, mert ha nem, akkor itt a vég. És akkor ez itten összedől, mint a kártyavár. Vagy mint a dominó. Na mindegy, lássák lelki szemeik előtt, ahogy akarják, de én addig nem krepálhatok be, míg itt helyre nem áll a rend. Addig meg viszem a biznicet. Értik, üzletet. Jángi tanított meg pár angol szóra, szerintem elég fogékony vagyok rá. Meg hát ezt a marha Palit is istápolom. Teljesen lelkibeteg szegény. Ezer szerencse, hogy felbukkant ez az Istvánka, és legalább a biznic nem ment tönkre. Hát Pali képes volt nem felkelni az ágyból a dipressziójától. Isten bizony. Magukkal már fordult elő ilyen? Na ne csóválják a fejüket, ha máskor nem, a házasságkötés utáni napon? Ja, hogy az ma van? Hát végül is, nem tűnnek túl vidámnak. Hozok még pezsgőt, lássák, kivel van dolguk, szerencsére Istvánka meg a standoláshoz nem ért, ő csak tervezgetni szeret, meg jártatni a pofáját. Meg ilyen trendi dolgokat kitalálni, mint hogy nászutasok fotóbajnoksága. Minél jobb itt készült képet raknak ki az internetre, annál biztosabb, hogy nyernek, megszavazza őket az Istvánka. Vagyis ő állítja, hogy az internet népe. Mindenesetre a nyeremény az, hogy egy év múlva újra eljöhet ide a pár, a Mézeshétbe. Istvánka eleinte hetente tartott bajnokságot, aztán megvilágosodott, hogy gazdasági okokból elegendő lesz az évi egy versenyeztetés is. Jesszus, majdnem elfelejtettem, hozok szőlőt is, vagyis gyümölcstálat. Hát most szőlő lesz benne, mert az terem a kertemben. A barack már lekvár, az a délutáni sütiben fedezhető majd fel. Este lesz diszkó. Itt helyben. Van egy lemezlovasunk is. Van, hogy én is részt veszek az eseményen. A múlt héten is olyan jól mulattam. Nehezen adtam meg magam, de aztán csak megtáncoltattak a vőlegények. Polkáztunk. Csak úgy repültem! Nem is értem, komolyan mondom, egyik nap még nyolcvanról kétszázra repül a vérnyomásom és halni készülök, másik nap meg táncikálok. Én se értem, hát még a többiek! Meg is jegyezte a Jánginé, hogy talán már meg is bolondultam, így kilencvenhez közel. Hát nem tudom, mindenesetre Pali csak hasznomat veszi. És amikor elmegyek a nyugdíjasházba, akkor azt látom, hogy mindenki egy vén trotty, mennek a botokkal, meg hülyeségeket beszélnek, én meg szépen desztillálok. Mit mond? Disztingvál? Már ne is haragudjon, annak az égvilágon semmi értelme. Megmutatom a szobát, jó? Most már eleget ültek itt. Mióta vannak együtt? Ja, hogy tíz éve? Akkor már nem is igénylik egymás társaságát. Én is a legjobban saját magammal tudok beszélgetni. Na, jöjjenek, íme, a szobák. Összesen négy fért ide az emeletre, kapaszkodjanak, legyenek szívesek már most gyakorolni az alkoholos éjszakákra. A szobába felőlem nyugodtan bevihetnek kintről piát, ezt Istvánka egyáltalán nem támogatja, de én tudom, hogy biztonsággal javasolhatom, hiszen rendes minőségű szeszt ebben a faluban ugyan nem találnak. A kocsi csomagtartóját azért átvizsgálom, a lakodalomból megmaradt alkohol menjen magukkal szépen vissza majd oda, ahonnan jöttek. A legszebb szoba sajnos foglalt. Igen, tényleg maguk az egyetlen nászutaspár, de akkor is. Oda az Istvánka viszi fel az aktuális menyecskét. Én mindig úgy szégyellem magam, ha látom az osonást. Főleg, ha tudom, hogy a férj meg lent ül a kocsmában. Vagyis bisztróban, ezt még mindig eltévesztem, de bánja kánya. Kocsma és kész. Még a Petra apja vitte, a Tibike, az én drága szomszédom, hogy az isten nyugosztalja. Mindene volt az a hely. Az élete értelme. Már a kocsiján kívül, azt látták a ház előtt, fotózkodhatnak vele, valami lóról nevezték el, és Istvánka azért hozatta ide, mert állítja, hogy a sok sznob szeret ilyesmivel egy képen mutatkozni. Maguk is? Tibike kislánya a Petra, de csak kiskamasz koráig nevelhette, mert az a hülye felesége a városba vágyott és faképnél hagyta őt. Vitte a gyereket is Pestre, hogy ott elkallódjon, mert már akkor lehetett tudni, hogy megbízhatatlan az a nő. Tibike meg itt maradt család nélkül, és soha többet nem lett senkije. Nagyon fiatalon halt meg, az isten nyugosztalja, és a kocsma gazdátlanul maradt. Na meg a Pali is, aki ott segített Tibikének. Nyugodtan letehetik a bőröndöket, mit szorongatják itt. Hát csak találnak nekik valami helyet. Elnézést kérek a néhány ide nem illő holmiért, de Istvánka és Jánginé áttervezték az enteriőrt, amikor Petrácska elment. Istvánka mániája a művirág, Jánginé meg a teknősbékákat szereti a legváratlanabb helyeken és főleg használati tárgyakon. Ebben a szobában még a vécékefén is lila teknősbéka van. Gondolom, nem probléma, ha vécézésről beszélek, végül is csak ismerik egymást már egy ideje, és szívből remélem, hogy együtt is élnek. Ne nálunk kezdjék a barátkozást, ha tanácsolhatom. Tudunk programokat is kínálni, ha unnák egymás társaságát, inni meg mégse lehet egész nap, ugyebár. Igaz, erre több vendégünk és a faluból sokan rá tudnának cáfolni, Istvánka ebből is hirdethetne bajnokságot. A múltkor azért nem tudtam elég lekvárt főzni, mert még a fámról is lelopták a barackot pálinkának. Átmentem Tibike kertjébe, vagyis átmásztam a közös kerítésen, de ott se találtam már semmit. A piacon is hiánycikk volt a barack, meg most a lekvár. Bezzeg Istvánka a pult alatt zárjegy nélkül méri. Már említettem neki, hogy kérek részesedést, de csak vigyorgott az a lókötő. Törölközőt hoztak? Nem? Hát nem hiszem el ezt a hülye szokást, én ugyan fiatalasszonyként sem hittem el, hogy megfelelően kifertőtlenítették azt a törölközőt a balatoni üdülőben. Kétszer is voltam a magyar tengernél a Franyimmal, szóval van tapasztalatom. Akkor mondom a házirendet, Istvánka majd a beszédet fogja. Kedves ifjú pár. Örülünk, hogy ránk találtak, kérjük, majd írják le arra a papírra, hogy hol hallottak rólunk. Toll, remélem, van maguknál. Reggel nyolcig van étkeztetés, arról én gondoskodom, utána én megyek a kertembe, nem érek már rá ilyen hülyeségekre, mint hogy maguk újabban ámerikai palacsintát akarnak kómotosan zabálni. Utána szabad foglalkozás van. Értem ezalatt, hogy a szobát el kellene hagyni, mert a Magdus bent szerencsétlenkedik majd a porszívójával. Retikült, telefont, pénzt, ékszert ne hagyjanak a szobában, a széf megbízhatatlan és én mondom maguknak, a Magdus is. Az étterembe ebben az időben tilos bemenni, mert senki nincs, aki magukat kiszolgálná. Szóval fedezzék csak fel a falut meg a környéket, aztán nekem is szóljanak, ha találtak valamit. Ha szépen kérnek, pakolok ebédet. Ezt Istvánka úgy hívja, elemózsiás kosár. Meg piknik. Én zsíros kenyérnek hagymával. De ne is egyenek sokat, mert Pali igazán jó vacsorát fog rittyenteni. Ezért lehetett a kocsmából bisztró annak idején. Mert Pali csodás séf. Maguk hallottak egyáltalán róla? Mert amióta Istvánka betoppant az életünkbe, és úgy határozott, hogy itt bizony panzió nyílik, Pali művészete háttérbe szorult. De még jó, hogy ennyire imádja az alapanyagokat és magát a főzést, mert bizisten már megbolondult volna. Ennyi hülye között. Ugye már maga is összecsapja a tenyerét, ifjú asszony. Hogy sikerült a lagzi? Kaptak rendesen nászajándékot? És pénzt? Összekalapoztak eleget? Se mulatság, se két kenyérpirító, se bankó? Hát mit keresnek akkor egyáltalán itt, ha maguk ilyen fura szerzetek. A függönyt legyen szíves nem elhúzni, uram, még nem cseréltük ki a repedt üveget, nem kell azt mindenkinek látni. A zuhany csapjával csak óvatosan, bár van napégés elleni szerünk az egészségügyi pakkban, jó lehet forró vízre is. A vacsora után mulatozni csak az étteremben lehet, a többi kedves vendéggel. Más feleségét és férjét módjával legyenek szívesek felkérni, fel vagyunk már rá készülve, de higgyék el, hogy az égvilágon semmi hangulatunk dühödt bikákat, őrjöngő fúriákat szétválasztani. A szobában hangoskodásnak helye nincs, se ordítani nem kéretik, se a nászéjszakát szarvasok módjára ülni. Egyetlenegy kihágás lehet, de jelzem, hogy még a falnak is füle van. Ha a fal elaludna, hallgatózik Magdus, irigykedik Jánginé, én rosszul alszom, Istvánka perverz, higgyék el, egyedül csak Pali diszkréciójára számíthatnak. Állatot nem hozhatnak be a szobába, így is lesz bent elég. Megteszi, fiatalember, hogy azt a pókot ott a karnis fölött elnyomja? Köszönöm, nagyon kedves. Amúgy hány évesek maguk? És hányadik házasságuk? Gyerek van? Ne most csinálják, ahogy említettem már. Még egy fontos intelem. Jánginé majd azt mondja maguknak, hogy az ő becsületes neve Mísz Elza Jáng. De valójában ő Sámán Bizsu, én ezt kinyomoztam már, és ha érdekli magukat, majd feltárom a múltját is. Ne higgyenek neki el semmit, kóros hazudozó szegény. Nem, ne gondolják. Egészen biztosan találkozni fognak vele. Többet is, mint gondolnák. Igen, akkor is, ha elkerülik a jógát, a rúdtáncot, a szexet és bármi mást. Kármi is figyelni fogja magukat. Ahogy izzadós Magdus is. Sajnos, ahogy mondtam, itt áll a bál, nincs semmi fegyelem, amióta Petrácska eltávozott a kislányával. Látom, felkapta a fejét, asszonyom, igen, jól hallja, de Borikáról nem akarok beszélni. Ő az én legnagyobb szívfájdalmam, unokám helyett unokám, drága kincs. Pali is ezért került az őrület határára. Mindenesetre nagyon örülünk, hogy itt vannak, ha én személy szerint csodálkozom is, hogy ránk találtak. Vacsora este nyolckor, addig, ahogy már említettem, le ne merészkedjenek a konyhába.
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